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STAZIONI DI POSTA E CURSUS PUBLICUS
Post stations and The Cursus publicus system

PORTI E APPRODI
Ports and landing places

LA VIA APPIA E LORGANIZZAZIONE
DELLE CITTA

The Appian Way and the organisation of cities

L' APPIA E IL TERRITORIO AGRICOLO:
LE CENTURIAZIONI

The Appian Way and the agricultural territory:
the centuriation

La mappa € una guida al tratto dellAppia che attraversa la
provincia di Latina. In questo tratto, I'Appia rivela alcuni dei suoi
aspetti pill suggestivi: paesaggi naturali unici, resti archeologici,
opere d'ingegneria grandiose e citta che ancora oggi ne custodi-
scono l'eredita. Questo itinerario invita a riscoprire la strada come
museo vivente della civilta romana, un filo conduttore che unisce
passato e presente, cultura e territorio.
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The map is a guide to the section of the Appian Way that crosses
the province of Latina. In this section, the Appian Way reveals
some of its most evocative features: unique natural landscapes,
archaeological remains, grandiose engineering works and cities
that still preserve its heritage today. This itinerary invites you to
rediscover the road as a living museum of Roman civilisation, a
common thread that links past and present, culture and territory.
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L'APPIA: CENNI STORICI

The Appian Way: historical notes
ﬁ APPIA LATINA

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE
Design and construction

APPIA LATINA

OPERE INGEGNERISTICHE:
VIADOTTI, PONTI, TAGLIATE
Engineering works: viaducts, bridges, cuttings
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L' Appia nella Pianura Pontina
con diramazione per Norba.

The Appian Way in the Pontine
Plain, with a branch to Norba.
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Tarracina e il superamento
del passo di Lautulae.

Tarracina and the crossing
ofthe Lautulae Pass.
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DI LATINA SAN BIAGIO
VIA APPIA REGINA VIARUM. PATRIMONIO MONDIALE DELL'UNESCO.
Un riconoscimento che consacra la via Appia
Prossedi come simbolo universale di ingegno, cultura e bellezza senza tempo.
La strada che unisce il mondo antico al presente.
VIA APPIA REGINA VIARUM. UNESCO WORLD HERITAGE SITE
A recognition that consecrates the Appian Way VIA'APP IA
as a universal symbol of ingenuity, culture and timeless beauty. *REGINA VIARVM -
The road that connects the ancient world to the present. PROVINCIA DI LATINA
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La via Appia Regina Viarum oggi si pud
riscoprire anche in chiave sostenibile
grazie ad un affascinante percorso ciclo-
turistico.

Today, the Via Appia Regina Viarum can

L' Appia a Fundi. L' Appia dal miglio LXXXIII also be rediscovered in a sustainable way

The Appian Way a Formiae. thanks to a fascinating cycle route.

in Fundi. The Appian Way from mile

LXXXill to Formiae. Accanto ad esso, un itinerario enogastro-

nomico accompagna i visitatori alla
scoperta dei sapori autentici del territorio.
Alongside this, a food and wine itinerary
accompanies visitors on a journey of disco-
very of the authentic flavours of the region.

L' Appia al valico di Itri. Minturnae e il superamento

The Appian Way del Garigliano.

at the Itri Pass. Minturnae and crossing

the Garigliano River.




